


The maximum static load capacity of the product is 4 kg (8.8lb). Do not place overweight items on it.
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DE

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung sorgfältig durch und verwenden Sie das Produkt entsprechend.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf und geben Sie sie bei der Übergabe des Produkts weiter.

Diese Zusammenfassung kann nicht alle Einzelheiten aller Varianten und zu beachtenden Schritte enthalten.              

Das Produkt ist nur für den Gebrauch in Innenräumen bestimmt. Das Produkt muss in Übereinstimmung mit den Bestimmungen 

des Handbuchs aufgebaut und verwendet werden.Es kann zu Verletzungen und/oder Schäden am Produkt kommen, wenn das Produkt  

außerhalb seiner Zweckbestimmung verwendet wird und/oder wenn das Produkt abweichend von seinem ursprünglichen Design   

geändert/modifiziert wurde. Der Verkäufer übernimmt keine Verantwortung oder Haftung in Bezug auf Verletzungen/Schäden, 

Vermeiden Sie es, das Produkt längere Zeit feuchten Umgebungen auszusetzen, um Schimmel zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Feuerquellen und hohen Temperaturen fern. Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aus.

Stellen Sie keine heißen Gegenstände auf die Oberfläche des Produkts.

Sollten nach dem Auspacken Teile fehlen oder defekt sein, unterbrechen Sie bitte sofort den Aufbau und kontaktieren Sie uns.

Bitte bauen Sie den Artikel auf einer geräumigen Fläche auf und stellen Sie das ausgepackte Produkt nicht direkt auf den Boden, um 
Produktschäden zu vermeiden.

Bitte stehen oder sitzen Sie nicht auf den Holzbrettern.

Bitte tragen Sie während der Montage und/oder Demontage Handschuhe, um Kratzer durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass Sie das entsprechende Teil und den passenden Anschluss anhand der Teilenummer in der Anleitung finden.

Wenn das Teil nicht mit dem Beschlag übereinstimmt, überprüfen Sie bitte das Teil wie in dieser Anleitung angegeben.

Richten Sie beim Zusammenbau zunächst alle Schrauben locker auf die entsprechenden vorgebohrten Löcher aus und ziehen Sie dann 

Überprüfen Sie regelmäßig den festen Sitz der Schrauben, während das Produkt in Gebrauch ist. Ziehen Sie sie bei Bedarf 

Wenn Sie versehentlich Wasser oder eine andere Flüssigkeit auf die Oberfläche verschüttet haben, wischen Sie sie sofort mit einem 

Bitte halten Sie das Produkt von scharfen, spitzen Gegenständen und ätzenden Substanzen fern, um Schäden am Produkt zu vermeiden.

Bitte stellen Sie das Gerät während der Benutzung auf einen ebenen, festen Untergrund.

Allgemeine Hinweise

Hinweise

Warnhinweise

Kinder dürfen das Produkt nicht zusammenbauen. Bewahren Sie während der Montage alle Kleinteile außerhalb der Reichweite von 

Kindern auf, da sie bei Verschlucken oder Einatmen tödlich sein können. 

Kinder dürfen nicht auf das Produkt klettern oder darauf spielen, um schwere Körperverletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Bewahren Sie Plastikverpackungsbeutel außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um mögliche Gefahren, wie z. B. Erstickungsgefahr, 

zu vermeiden.

die durch falsche Montage oder unsachgemäßen Gebrauch verursacht werden.

die Schrauben nacheinander fest.

nach, um die strukturelle Integrität zu gewährleisten.

trockenen Handtuch ab.

Die maximale statische Belastbarkeit des Produkts beträgt 4 kg (8.8 lb). Don 't platzieren Sie übergewichtige Gegenstände darauf.

uns, wenn Sie weitere Informationen und Hilfe benötigen.Bitte kontaktieren Sie
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Lignes directrices

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes et utili:ser le produit enconséquence.

Conservez ce manuel et remettez-le lors dutransfert du produit.

Ce résumé peut ne pas inclure tous les détails de toutes les varriantes et étapes envisagées. 

N'hésitez pas à nouscontacter sivousavezbesoindeplusd'informationset d'aide.

Le produit est destiné à être utilisé à l'intérieur uniquement. Le produit doit être assemblé et utilisé conformément 

auxdispositions du manuel. Des blessures corporelles et/ou des dommages au prduit peuvent survenir si les produits

sont utilisés endehors de leur usage prévu et/ou si le produit n'est pas utilisé conformément à sa destination.

Les produits ont été changés/modifiés par rapport à leur conceptionn d'origine.

Le vendeur n'assume aucune responsabilité en cequi concerne les blessures/dommages causés par un assemblage inc.

orrect ou une utilisation inadéquate.

Éviter l'exposition prolongée à des environnements humides pour éviter la nation de moisissuresTenir le produit à l'écart 

des sources de feu et des températures élevées. 

Ne pas exposer le produit à la lumièredirecte du soleil. Ne pas placer d'objets chauds sur la surface du produitSi des 

pièces sont défectueuses ou manquantes après le déballage,veuillez cesser immédiatement l'assemblage et nouscontacter.

Veuillez assembler l'article sur une surface spacieuse et ne pas placer leuit déballé directement sur le sol afin d'éviter

del'endommager.Il est interdit de se tenir debout ou de s'asseoir sur les planches enboiVeuillez porter des gants pendant 

le processus de montage et/ou de demontage afind'éviter les éraflures duesaux arêtes vives. 

Veuillez trouver la pièce et le raccordcorrespondants en vous basant sur le numéro depiece figurant dans le manuel.

Si la pièce ne correspond pas au raccord, veuillez vérifier la pièce commeié dans ce manuel.

Lors de l'assemblage,alignez d'abord légèrement toutes les vis avec les trous prépercés correspondants, puis serrez 

les vis une parune. Vérifier périodiquement le serrage des vispendant l'utilisation du pproduit. 

Si nécessaire, resserrez les vis pour garantir 'intégrité delastructure.Si vous renversez accidentellement de l'eau ou 

un autre liquide sur la surface, essuyez-la immédiatement avec une serviette sèche.Pour éviter d'endommager le produit, 

il convient de le tenir à l'écart des objets pointus et tranchants ainsi que dessubstances corrosives. 

Placez l'appareil sur un sol plat et solide pendant l'utilisation.

Les enfants ne sont pas autorisés à assembler le produit. 

Pendant l'asssemblage, gardez toutes les petites pièces hors de portée desenfants, car elles peuvent être mortelles si 

elles sont avalées ouinhalées.Il est interdit aux enfants de grimper ou de jouer sur le produit afin d'eviter les 

blessurescorporelles gravescausées par le basculement. Conservez les sacs d'emballage en plastique ihors de portée 

des enfants afind'éviter tout danger potentiel, tel que la suffocation.La capacité de charge statique maximale du produit 

est de 4 kg (8.8 lb).Ne placez pas d'articles en surpoids dessus.

Avertisse

FR
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Linee guida

Leggere attentamente le istruzioni che seguono e usare il prodotto di conseguenza.

Si prega di tenere questo manuale e consegnarlo quando si transfeziona il prodotto.

Questa sintesi può non includere tutti i dettagli di tutte le variazioni e di tutte le fasi considerate.

Vi prego di contattarci qualora siano necessarie ulteriori informazioni e assistenza.

Il prodotto è destinato esclusivamente all'uso interno. Il prodotto deveessere assemblato e utilizzato in conformità 

alledisposizioni del manuale. 

Se il prodotto viene utilizzato per scopi diverselli per cui è stato concepito e/o se viene utilizzato perscopi diversi da 

quelli per cui è stato concepito, possono verificarsi lesonali e/o danni al prodottoi prodotti sono stati cambiati/modificati 

rispetto al progetto originale. tore non si assume alcuna responsabilità pereventuali lesioni/danni causati da un montaggio

non corretto o da un usoimproprio.

Evitare l'esposizione prolungata ad ambienti umidi per prevenire la muffa.

Tenere il prodotto lontano da fonti di incendio e da temperature elevate. 

Non esporre il prodotto alla luce direttadel sole. 

Non collocare oggetti caldi sulla superficie del prodotto.Se dopo il disimballaggio si riscontrano parti difettose o mancanti, 

si printerrompere immediatamente il montaggio e dicontattarci.

Si prega di assemblare l'articolo su una superficie spaziosa e di non appoggiare il prodotto non imballato direttamente 

a terra perevitare di danneggiare il prodotto.

Si prega di non stare in piedi o seduti sulle tavole di legno.Indossare i guanti durante il processo di montaggio e/o 

smontaggio per evitare graffi dovuti a spigoli vivi. 

prega di abbinare il componente e il raccordo corrispondente in base al nuero di parte del manuale.

Se il pezzo non corrisponde al raccordo, controllare il pezzo come specifiquesto manuale.

Durante l'assemblaggio, allineare prima tutte le viti con i fori corrisppondenti e poi serrarle una per una. Controllare 

periodicamente ilserraggio delle viti mentre il prodotto è in uso. 

Se necessario, serrare novamente per garantire l'integrità strutturaleSe si rovescia accidentalmente dell'acqua o un 

altro liquido sulla superfipulire immediatamente con un panno asciutto.

Tenere il prodotto lontano da oggetti appuntiti e taglienti e da sostanze prosive per evitare danni al prodotto. 

Durantel'uso, collocare il prodotto su un terreno piano e solido.

Note

I bambini non possono assemblare il prodotto. 

Durante l'assemblaggio, tenere tutti i piccoli componenti fuori dalla portata dei bambini,

poiché possono essere fatali se ingeriti o inalati.

Ai bambini è vietato arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare graviioni fisiche causate dalribaltamento. 

Tenere i sacchetti di plastica dell'imballaggio fuori dalla ortata dei bambini por evitarepotenziali pericoli, 

come il soffocamento.La capacità massima di carico statico del prodotto è di 4 kg (8.8 lb). 

Non mettere elementi in sovrappeso su di esso.

Avvertimento
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Directrices

Notas

Lea atentamente las siguientes instrucciones y utilice el productode acuerdo conellas. 

Conserve este manual y entréguelo cuando transfieraa el productoEs posible que este 

resumen no incluya todos los detalles de todaslas variantes y pasos considerados. 

Póngase en contacto connosotros cuando necesite más información y ayuda.

Este producto es sólo para uso interior. El producto debe ser montado y utilizado de acuerdo con las regulacionesDe 

acuerdo con el manual. Lesiones personales y/o daños al producto pueden ocurrir si el producto está dañadoSe 

utiliza fuera de su uso previsto y/o el producto no se utiliza de acuerdo con su uso previsto.El producto ha sido 

cambiado/modificado de su diseño original.

El vendedor no se hace responsable de las lesiones/daños causados por la empresa de montaje.

Uso correcto o inapropiado.Evite la exposición prolongada a la humedad, evite el moho y mantenga el 

producto lejosFuentes de ignición y altas temperaturas.No exponer el producto a la luz solar directa. 

No coloque objetos calientes en la superficie del productoPiezas defectuosas o faltantes después de abrir la caja. 

Por favor, detenga el montaje y contáctenos inmediatamente.Por favor, monte el artículo en una superficie espaciosa. 

No coloque la luz sin encender directamente en el piso, para evitarDel 'endommager. Está prohibido pararse o sentarse 

en la tabla, por favor use guantesProceso de montaje y/o desmontaje para evitar arañazos en los bordes afilados.

Por favor, encuentre la pieza adecuada y la conexión de acuerdo con el número de pieza en el manual.

Si las piezas no coinciden con los accesorios, compruebe por favor las piezas en este manual.

Al ensamblar, primero alinear suavemente todos los tornillos con el agujero previo correspondiente y 

luego apretarTornillo por tornillo. Verifique periódicamente que los tornillos estén bien apretados al usar el 

producto.Si es necesario, apriete los tornillos para asegurar la integridad estructural. 

Si usted derramó accidentalmente agua oOtro líquido en la superficie, limpie inmediatamente con una toalla seca. 

Para evitar dañar el producto,Debe mantenerse alejado de objetos puntiagudos y sustancias corrosivas.

Cuando esté en uso, coloque el dispositivo en una tierra plana y firme.

Los niños no pueden montar este producto.Mantenga todas las piezas pequeñas fuera del alcance de los 

niños durante la asamblea, porque siSe ingieren o inhalan. 

Se prohíbe que los niños escalen o jueguen con este producto para evitarEl vertido causa lesiones 

corporales graves. Mantenga las bolsas de plástico fuera del alcancePara evitar cualquier peligro 

potencial, como la asfixia. Capacidad de carga estática máxima del productoEs de 4 kg (8.8 libras). 

No coloque objetos con sobrepeso sobre ellos.

Advertencia
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Lees de volgende instructies zorgvuldig door en gebruik het product op de juiste manier.

Bewaar deze handleiding en overhandig hem wanneer u het product overdraagt.

Deze samenvatting bevat mogelijk niet alle details van alle variaties en overwogen stappen. Neem contact met ons op voor meer informatie en 
hulp nodig zijn.

Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Het product moet worden gemonteerd en gebruikt in overeenstemming met de bepalingen van de 
handleiding. Er kan persoonlijk letsel en/of schade aan het product ontstaan als de producten niet voor het beoogde doel worden gebruikt en/of als 
producten zijn gewijzigd/gewijzigd ten opzichte van het oorspronkelijke ontwerp. De verkoper aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid voor 
met betrekking tot letsel/schade veroorzaakt door onjuiste montage of onjuist gebruik.

Vermijd langdurige blootstelling aan vochtige omgevingen om schimmelvorming te voorkomen.

Houd het product uit de buurt van vuurbronnen en hoge temperaturen. Stel het product niet bloot aan direct zonlicht.

Plaats geen hete voorwerpen op het oppervlak van het product.

Als er defecte of ontbrekende onderdelen zijn na het uitpakken, stop dan onmiddellijk met de montage en neem contact met ons op.

Zet het product in elkaar op een ruime ondergrond en plaats het product niet direct op de grond om te voorkomen dat het product op de grond valt. 
schade.

Ga niet op de houten planken staan of zitten.

Draag handschoenen tijdens het monteren en/of demonteren om krassen door scherpe randen te voorkomen.

Zoek het juiste onderdeel en de juiste fitting op basis van het onderdeelnummer in de handleiding.

Als het onderdeel niet overeenkomt met de fitting, controleer dan het onderdeel zoals aangegeven in deze handleiding.

Lijn tijdens de montage eerst alle schroeven losjes uit met de overeenkomstige voorgeboorde gaten en draai de schroeven vervolgens één voor één vast.

Controleer regelmatig of de schroeven goed vastzitten terwijl het product in gebruik is. Draai ze indien nodig opnieuw vast om de structurele integriteit te garanderen.

Als je per ongeluk water of een andere vloeistof op het oppervlak morst, veeg het dan onmiddellijk schoon met een droge handdoek.

Houd het product uit de buurt van scherpe, puntige voorwerpen en bijtende stoffen om schade aan het product te voorkomen.

Plaats dit item op een vlakke, stevige ondergrond tijdens gebruik.

Algemene richtlijnen

Opmerkingen

Waarschuwingen

Kinderen mogen het product niet in elkaar zetten. Houd tijdens de montage alle kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen omdat ze 
dodelijk zijn als ze worden ingeslikt of ingeademd.

Kinderen mogen niet op het product klimmen of spelen om ernstig lichamelijk letsel door omvallen te voorkomen.

Houd plastic verpakkingszakken buiten het bereik van kinderen om potentieel gevaar, zoals verstikking, te voorkomen.

Het maximale statische draagvermogen van het product is 4 kg (8.8 lb). Plaats er geen voorwerpen op die te zwaar zijn.
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Läs följande anvisningar noggrant och använd produkten i enlighet med dessa.

Spara den här bruksanvisningen och lämna över den när du överlåter produkten.

Denna sammanfattning kanske inte innehåller alla detaljer om alla varianter och övervägda steg. Kontakta oss gärna för ytterligare information och 
hjälp behövs.

Produkten är endast avsedd för inomhusbruk. Produkten måste monteras och användas i enlighet med bestämmelserna I 
handbok. Personskada och/eller skada på produkten kan uppstå om produkten används på annat sätt än vad den är avsedd för och/eller om 
Produkterna har ändrats/modifierats från sin ursprungliga design. Säljaren tar inte på sig något ansvar eller ansvar med 
avseende skada som orsakats av felaktig montering eller felaktig användning.

Undvik långvarig exponering i fuktiga miljöer för att förhindra mögel.

Håll produkten borta från eldkällor och höga temperaturer. Utsätt inte produkten för direkt solljus.

Placera inte några varma föremål på produktens yta.

Om det finns några defekta eller saknade delar efter uppackning, vänligen avbryt monteringen omedelbart och kontakta oss.

Montera produkten på en rymlig yta och placera inte den oemballerade produkten direkt på marken för att undvika att produkten 
skada.

Vänligen stå eller sitt inte på träskivorna.

Använd handskar under monterings- och/eller demonteringsprocessen för att undvika repor från vassa kanter.

Vänligen matcha motsvarande del och montering baserat på artikelnumret I bruksanvisningen.

Om delen inte stämmer överens med passformen, kontrollera delen enligt specifikationerna i den här bruksanvisningen.

Under monteringen ska du först rikta in alla skruvar löst mot motsvarande förborrade hål och sedan dra åt skruvarna en efter en.

Inspektera regelbundet skruvarnas åtdragning när produkten är i bruk. Efterdra vid behov för att säkerställa strukturell integritet.

Om du råkar spilla vatten eller annan vätska på ytan ska du omedelbart torka av den med en torr handduk.

Håll produkten borta från vassa, spetsiga föremål och frätande ämnen för att förhindra att produkten skadas.

Placera denna produkt på ett plant och fast underlag under användning.

Allmänna riktlinjer

Anteckningar

Varningar

Barn får inte montera produkten. Under monteringen ska alla smådelar förvaras utom räckhåll för barn eftersom de kan 
kan vara dödligt vid förtäring eller inandning.

Barn får inte klättra eller leka på produkten för att undvika allvarliga kroppsskador som orsakas av att den välter.

Förvara plastpåsar utom räckhåll för barn för att undvika eventuella faror, t.ex. kvävning.

Produktens maximala statiska lastkapacitet är 4 kg (8.8 lb). Placera inte överviktiga föremål på den.
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Należy uważnie przeczytać poniższe instrukcje i odpowiednio korzystać z produktu.

Zachowaj niniejszą instrukcję i przekaż ją podczas przenoszenia produktu.

Niniejsze podsumowanie może nie zawierać wszystkich szczegółów dotyczących wszystkich wariantów i rozważanych kroków. Prosimy o kontakt  
w celu uzyskania dalszych informacji I potrzebna jest pomoc.

Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń. Produkt musi być zmontowany i użytkowany zgodnie z postanowieniami niniejszej dyrektywy. 
instrukcja obsługi. Obrażenia ciała i/lub uszkodzenie produktu mogą wystąpić, jeśli produkt jest używany niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub jeśli 
produkty zostały zmienione/zmodyfikowane w stosunku do ich oryginalnego projektu. Sprzedawca nie ponosi żadnej odpowiedzialności z tytułu 
w odniesieniu do wszelkich obrażeń/uszkodzeń spowodowanych nieprawidłowym montażem lub niewłaściwym użytkowaniem.

Unikaj długotrwałego narażenia na wilgotne środowisko, aby zapobiec pleśni.

Produkt należy przechowywać z dala od źródeł ognia i wysokich temperatur. Nie wystawiać produktu na bezpośrednie działanie promieni słonecznych.

Nie należy umieszczać żadnych gorących przedmiotów na powierzchni produktu.

Jeśli po rozpakowaniu okaże się, że części są wadliwe lub ich brakuje, należy natychmiast przerwać montaż i skontaktować się z nami.

Aby uniknąć uszkodzenia produktu, nie należy kłaść rozpakowanego produktu bezpośrednio na ziemi uszkodzenia. 

Nie należy stawać ani siadać na drewnianych deskach.

Podczas montażu i/lub demontażu należy nosić rękawiczki, aby uniknąć zarysowań ostrymi krawędziami.

Należy dopasować odpowiednią część i mocowanie na podstawie numeru części w instrukcji.

Jeśli część nie pasuje do mocowania, należy sprawdzić element zgodnie z niniejszą instrukcją.

Podczas montażu należy najpierw luźno wyrównać wszystkie śruby z odpowiednimi wstępnie wywierconymi otworami, a następnie dokręcić śruby jedna po drugiej.

Podczas użytkowania produktu należy okresowo sprawdzać dokręcenie śrub. W razie potrzeby dokręć je, aby zapewnić integralność strukturalną.

W razie przypadkowego rozlania wody lub innego płynu na powierzchnię, należy natychmiast wytrzeć ją suchym ręcznikiem.

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, należy trzymać go z dala od ostrych, spiczastych przedmiotów i substancji żrących.

Podczas użytkowania należy umieścić urządzenie na równym, twardym podłożu.

Ogólne wytyczne

Uwagi

Ostrzeżenia

Dzieci nie mogą montować produktu. Podczas montażu należy przechowywać wszystkie małe części w miejscu niedostępnym dla dzieci, ponieważ mogą one 
może być śmiertelne w przypadku połknięcia lub wdychania.

Dzieciom nie wolno wspinać się ani bawić na produkcie, aby uniknąć poważnych obrażeń ciała spowodowanych przewróceniem się.

Plastikowe torby do pakowania należy przechowywać poza zasięgiem dzieci, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń, takich jak uduszenie.

Maksymalne obciążenie statyczne produktu wynosi 4 kg (8.8 funty). Nie należy umieszczać na nim ciężkich przedmiotów.
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Lütfen aşağıdaki talimatları dikkatlice okuyun ve ürünü buna göre kullanın.

Lütfen bu kılavuzu saklayın ve ürünü devrederken teslim edin.

Bu özet, tüm varyasyonların ve dikkate alınan adımların tüm ayrıntılarını içermeyebilir. Daha fazla bilgi için lütfen bizimle iletişime geçin. 
yardıma ihtiyaç var.

Ürün yalnızca iç mekanlarda kullanılmak üzere tasarlanmıştır. Ürün, aşağıdaki hükümlere uygun olarak monte edilmeli ve kullanılmalıdır 
Kılavuz. Ürünler amaçları dışında kullanılırsa ve/veya aşağıdaki durumlarda kişisel yaralanma ve/veya üründe hasar meydana gelebilir 
ürünler orijinal tasarımlarından değiştirilmiş / modifiye edilmiştir. Satıcı, aşağıdakilerle ilgili herhangi bir sorumluluk veya yükümlülük kabul etmez 
yanlış montaj veya yanlış kullanımdan kaynaklanan herhangi bir yaralanma/hasarla ilgili olarak.

Küflenmeyi önlemek için nemli ortamlara uzun süre maruz kalmaktan kaçının.

Ürünü ateş kaynaklarından ve yüksek sıcaklıklardan uzak tutun. Ürünü doğrudan güneş ışığına maruz bırakmayın.

Ürünün yüzeyine herhangi bir sıcak nesne koymayın.

Ambalajı açtıktan sonra herhangi bir kusurlu veya eksik parça varsa, lütfen derhal montajı durdurun ve bizimle iletişime geçin.

Lütfen ürünü geniş bir yüzeye monte edin ve ürünü önlemek için ambalajsız ürünü doğrudan yere koymayın Hasar. 

Lütfen ahşap tahtaların üzerinde durmayın veya oturmayın.

Keskin kenarların çizilmesini önlemek için montaj ve/veya demontaj işlemi sırasında lütfen eldiven giyin.

Lütfen kılavuzdaki parça numarasına göre ilgili parçayı ve bağlantı parçasını eşleştirin.

Parça bağlantı parçasıyla eşleşmiyorsa, lütfen parçayı bu kılavuzda belirtildiği gibi kontrol edin.

Montaj sırasında, önce tüm vidaları önceden delinmiş ilgili deliklerle gevşek bir şekilde hizalayın ve ardından vidaları teker teker sıkın.

Ürün kullanımdayken vida sıkılığını periyodik olarak kontrol edin. Gerekirse, yapısal bütünlüğü sağlamak için yeniden sıkın.

Yüzeye yanlışlıkla su veya başka bir sıvı dökerseniz, hemen kuru bir havluyla silerek temizleyin.

Ürünün hasar görmesini önlemek için lütfen ürünü keskin, sivri nesnelerden ve aşındırıcı maddelerden uzak tutun.

Lütfen bu ürünü kullanım sırasında düz ve sağlam bir zemin üzerine yerleştirin.

Genel Kılavuzlar

Notlar

Uyarılar

Çocukların ürünü monte etmesine izin verilmez. Montaj sırasında, tüm küçük parçaları çocukların erişemeyeceği yerlerde saklayın, çünkü 
Yutulması veya solunması halinde ölümcül olabilir.

Devrilmeden kaynaklanan ciddi bedensel yaralanmaları önlemek için çocukların ürüne tırmanması veya üzerinde oynaması yasaktır.

Boğulma gibi olası tehlikeleri önlemek için plastik ambalaj poşetlerini çocukların erişemeyeceği yerlerde saklayın.

Ürünün maksimum statik yük kapasitesi 4 kg'dır (8.8 lb). Üzerine fazla kilolu eşyalar koymayın.
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DE.
Sollten nach dem Öffnen des Kartons Schäden oder Probleme bei der Montage auftreten, 
kontaktieren Sie uns bitte umgehend per E-mail. Unser Kundendienstteam bietet einen 
professionellen Rückholservice und eine Montageanleitung.

EN.
If there is any damage after opening the box, or any problems during assembly,
 please contact us by E-mail as soon as possible. Our customer service team 
provides professional return service and assembly instruction.

En cas de dommage après l'ouverture de la boîte ou de problème lors de l'assemblage, 
veuillez nous contacter par E-mail dès que possible. Notre équipe de service à la clientèle 
fournit un service de retour professionnel et des instructions de montage.FR.

In caso di danni dopo l'apertura della scatola o di problemi durante il montaggio, 
si prega di contattarci via E-mail al più presto. Il nostro servizio clienti fornisce un servizio 
di restituzione professionale e istruzioni di montaggio.

IT.

Si hay algún daño después de abrir la caja, o algún problema durante el montaje, 
póngase en contacto con nosotros por E-mail lo antes posible. Nuestro equipo de atención 
al cliente ofrece un servicio de devolución profesional e instrucciones de montaje.ES.
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